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Gebrauchsanleitung Instructions 

 PALLAS TABLE
 Konstantin Grcic, 2003



■ Table. Tôle d’acier, épaisseur 4 mm. Feuille d’acier laquage avec structure fine en différentes 
couleurs. Disponible également en version d’extérieur avec revêtement par poudre à structure 
fine, galvanisé et résistant aux intempéries. UTILISATION Placez le produit uniquement sur 
une surface plane et stable. Veillez toujours à soulever la table lorsque vous souhaitez la 
changer de position. Évitez tout contact avec des objets pointus. Seule la version Outdoor  
du produit est utilisable à l‘extérieur et n‘est pas empilable. MONTAGE Ouvrez la caisse 
de transport du plateau de table du côté indiqué, de manière à ce que la face intérieure du 
plateau soit orientée vers le haut. Pour le montage, le plateau de table doit tout d’abord rester 
dans la caisse de transport; enlevez uniquement le film d’emballage. Introduisez les pieds de 
table dans le plateau et poussez-les jusqu’en butée en direction de l’extrémité de la table . 
Vissez à fond le plateau et les pieds de table . Il est conseillé de vérifier régulièrement la 
bonne fixation des vis. Sortez la table de la caisse de transport et retournez-la, de sorte que 
les pieds reposent sur le sol. ENTRETIEN Frottez la table avec précaution au moyen d’un 
chiffon doux et humide. Utilisez un peu de liquide vaisselle doux si nécessaire. Évitez un 
frottement excessif. Évitez l’emploi  de nettoyants décapants et  dégraissants ainsi  que les 
produits d’entretien filmogènes (par exemple sprays antistatiques). N’utilisez pas de produits 
nettoyants et abrasifs agressifs, à base d’acides, ni de produits contenant des substances 
chimiques nocives. 

Veuillez vous référer à la brochure General Instructions ci-jointe et la brochure Materials, 
Care sur www.classicon.com sous Downloads.

■ Table. Sheet steel 4 mm thick. Powder-coated with fine texture in various colours. 
Outdoor version: galvanised, weatherproof powder-coated with fine texture. USE Do 
not sit or stand on the table. Only place the product on solid, level ground. Always lift 
the table when moving it. Avoid contact with pointed or sharp items. The product is 
only usable outdoors in the outdoor version and is not stackable. ASSEMBLY Open 
the transport box for the tabletop on the side indicated so that the underside of the 
table is pointing upward.  The tabletop should remain in the box during assembly; 
remove only the packing wrap. Set the table legs into the tabletop and slide toward 
the end of the table until they reach the end pins . Screw together tabletop and legs 
tightly . We recommend regular inspections to assure the screws are tight. Lift the 
table out of the box and set it on its legs. CARE Carefully clean the product with a soft, 
 dry cloth. Dampen the cloth slightly with water only if there is severe soiling and wipe 
dry. Use a bit of mild dishwashing liquid if needed. Avoid hard rubbing. Avoid leaching 
and degreasing cleaning products as well as products that form a film (e.g. anti-static 
sprays). Never use cleaning agents containing abrasives or acids or products that 
contain potentially harmful chemicals. 

Please see the enclosed General Instructions brochure and the Materials, Care 
brochure at www.classicon.com  - Downloads.

■ Mesa. Chapa de acero, grosor de 4 mm.  Chapa de acero, recubrimiento en polvo 
con microestructura en distintos colores. También como versión para exteriores: galva- 
nizada y con revestimiento pulvimetalúrgico resistente a la intemperie con microes-
tructura. MANEJO Nunca deberá sentarse o ponerse de pie sobre la mesa. Coloque 
el producto solo sobre una base plana y firme. Siempre deberá levantar la mesa para 
cambiarla de posición. Evite  el contacto con objetos punzantes. El producto sólo es 
apto para exteriores en su versión para exteriores y no es apilable.MONTAJE Abra la 
caja de transporte del tablero en el lado indicado, de manera que la cara inferior del 
tablero mire hacia arriba. El tablero permanecerá en la caja de transporte durante el 
montaje, usted sólo deberá eliminar la lámina de embalaje. Coloque las patas de mesa 
en el tablero y deslícelas hasta los pernos de tope en dirección a la cabecera de la 
mesa . Atornille el tablero con las patas de mesa con firmeza . Se recomienda 
controlar regularmente que los tornillos estén correctamente firmes. Levante la mesa 
fuera de la caja de transporte y colóquela sobre las patas. MANTENIMIENTO Limpie 
cuidadosamente el producto con un trapo seco y suave. Solo humedézcalo levemente 
con agua en caso de mucha suciedad y seque a continuación. En caso necesario, utilice 
un poco de detergente lavavajillas suave. Evite fregar con fuerza. Evite los disolventes 
y desengrasantes y también los productos de cuidado que formen capa (por ejemplo 
sprays antiestática). No utilice desengrasantes con ácidos o productos de limpieza 
abrasivos ni aquellos que contengan químicos nocivos. 

Por favor, observe el folleto adjunto General Instructions y el folleto Materials, Care, 
que podrá descargar en www.classicon.com bajo Downloads.

■ Tisch. Stahlblech, Stärke 4 mm. Pulverbeschichtet mit Feinstruktur in verschiedenen 
Farben. Auch als Outdoor Version: verzinkt und wetterfest pulverbeschichtet mit Feinstruktur. 
BEDIENUNG Platzieren Sie das Produkt nur auf ebenen Flächen und heben Sie es zum 
Positionswechsel immer an. Vermeiden Sie den Kontakt mit spitzen Gegenständen.  Das 
Produkt ist nur in der Outdoor Version für den Außeneinsatz geeignet und nicht stapelbar.
MONTAGE Öffnen Sie die Transportkiste der Tischplatte an der angegebenen Seite, so dass 
die Unterseite der Tischplatte nach oben zeigt. Die Tischplatte bleibt zur Montage zunächst 
in der Transportkiste, entfernen Sie nur die Verpackungsfolie. Setzen Sie die Tischbeine in die 
Tischplatte ein und schieben Sie diese bis zu den Anchlagbolzen in Richtung Tischende .  
Verschrauben Sie die Tischplatte und die Tischbeine fest miteinander . Eine regelmäßige 
Prüfung der korrekten Schraubenbefestigung ist ratsam. Heben Sie den Tisch aus der Transport- 
kiste und stellen Sie ihn auf die Tischbeine. PFLEGE Reinigen Sie das Produkt vorsichtig mit 
einem weichen, feuchten Tuch und trocken Sie nach. Verwenden Sie bei Bedarf etwas mildes 
Spülmittel. Vermeiden Sie starkes Reiben. Verwenden Sie keine säurehaltigen, scharfen Putz- 
oder Scheuermittel. 

Bitte beachten Sie die beiliegende Broschüre Allgemeine Hinweise und die Broschüre 
Materialien, Pflege auf www.classicon.com unter Downloads.
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